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EEE Yo6netmeligine Uygundur

10361 .
360° HAREKET SENSORU SIVA USTU

KULLANIM ALANLARI

« Bina girislerinde ve binalarin merdiven araliklarinda.
« Daire ici uzun koridorlarda.

* Daire ici gerekli konumlarda

« Kapall otoparklar:

+ Otellerde qerekll konumlarda

* Okullarda, de ve benzin i inda.

“ENERJi TASARRUFU SAGLAR"

GENEL EMNIYET UYARILARI
i orjinal ambalajindan ¢ikariniz, nakliye hasari olup olmadidini ve teslimat sirasinda genel

i amacinin disinda kullanmayiniz.

. Su ve nemli ortamlarda bulundurmayiniz.

0z, kir ve pas olan yerlerde kullanmayiniz.

. gall§ma geriliminden yiiksek gerilim uygulamayiniz.

ivi tatbikinde bulunmayiniz.

+ Darbelere karsi koruyunuz.

 Cihazda 230-240V~ gerilim bulundugu igin uzman olmayan kisilerce dokunulmasi ve montajinin
yapilmasi tehlikeli ve sakincalidir.

MONTAJ ve KULLANIM ile ILGILi UYARILAR
« Cihazin montaji ulusal kablolama ve tesisat standartlarina uyqun olarak yapiimalidir.
ontaja baslamadan 6nce mutlaka elektrik salterini kapatiniz.
« Isitici cihazlardan ve nemli ortamlardan uzak yerlere monte ediniz.
* Cihazi tavana tam yatay olarak monte ediniz.
« Elektrik vermeden 6nce ampulleri takiniz.
+ Cihazin beslemesine 10A sigorta takiniz.
+ Fabrika ayarlari: Glinisigi ayari en karanlikta, zaman ayari en kisadadir.
« Elektrigi verdikten 10 -15 sn. sonra ayar yapmaya baslayabilirsiniz.
* Zaman ve giin 15131 ayarlari giindiiz ve gecede yapilabilir.
 Ayarlari ani olarak degistirmeyiniz.
yarlarda Gnceki ayarin sonucunu gsrmeden bir sonraki ayar islemine gegmeyiniz.
+ Glin 15191 ayarinin pozisyonunu belirledikten sonra zaman ayarini yapabilirsiniz. En iyi giin 151§1
ayari icin, giin 15131 ayar cubugunu minimuma getirdikten sonra yavas yavas arttirarak sonuca
ula:

« Uriini temizlemek gerektiginde kuru bir bezle temizleyiniz.

+ Cihazin montajini yaparken isitici, fan, buzdolaby, firin vs. gibi ortam sicakhigini anl deq|§t|recek
cihazlardan uzak yerlere ve giines isigini direk gormeyecek yerlere montaj yapin

. Clhazm yakinlarinda bulanabilecek ¢ali, agag, vs. cisimler cihazda algilama hatalanna neden
olal

lamba ve floresana 50 cm.den yakin montajlarda kullanima uygun degildir.

« Uriinlerimizin algilama mesafesi ¢cap 9m + 1m dir. Bu mesafenin altinda kalan dar alanlarda
kullanima uygun dedgildir.(Dar alanlarda kullanima uygun Griiniimiiz 10464 kodlu triinimizdir
¢linki bu GrGinimiizde mesafe ayar trimpotu bulunmaktadir)

TEKNIK OZELLIKLER 10361
Galisma gerilimi 230-240V~ 50/60 Hz
Algilama Etki Alam 360°
Montaj Yiksekligi 2.8m.
Algilama Mesafesi 9m.
Zaman Ayari 5 sn. +1sn. / 5 dk. +10 sn.
Aydinlatma Yiikii Max 1000W Akkor
Max 400W Floresan
Koruma Derecesi P20

-20 °C - +40 °C

Calisma Sicakhig!

Algilama mesafeleri +20 °C'lik ortam sartlarina gére verilmistir.

AYARLAR

B 0

< > max min

Giin 151§1 Ayart

Giin 1511 ayar1 2-2000 lux arasinda ayarlanabilir. Ayar saat yéniinde cevirdiginizde iriin
yalnizca gece calisacaktir.

“Okonumunda = Hem gece hem giindiiz caliir.
konumunda = Yalniz gece galigir.

Zaman Ayari

Zaman ayari; sensér algiladiktan sonra 151in ne kadar siire agik kalacagini belirler.
Siz ortamda hareket ettikce sensér siiresi ne olursa olsun hareket bitene kadar calismaya devam
edecektir. Ayari saat yéniinde cevirdiginizde zaman en kisaya ayarlanmis olacaktir. Zaman
ayari 5 sn. +1sn. ile 5 dk. + 10 sn. arasinda ayarlanabilir.

min konumunda = en kisa ¢alisma (5 sn. £1sn.)
max konumunda = en uzun calisma (5 dk. £10 sn.)

NOT: Montajin ardindan elektrik verdikten sonraki ilk 5 dakika iriin calismasina devam
ederken ortam kosullarina gére kendi i¢ ayarini otomatik olarak yapacaktir. Bu siire sonunda
cihaz normal calismasina devam edecektir. Eger ilk enerji verildiginde anormal bir calisma
oldugunu hissediyorsaniz litfen 5 dakika boyunca hareket gérmesini engelleyip daha sonra
test ediniz.

x

MONTAJ

Bu aparati (siva Uistl aparati) driin siva Gstii monte edilirken kullaniniz.
(a) ile gdsterilen yerlerden duvara monte ediniz.
(b) ile gésterilen yerden kablolarinizi gegiriniz.

L ile gosterilen faz Il
N ile gdsterilen notr kablosu il
Bu uctan ayni zamanda lambanin nétriinii de alabilirisiniz.
LS ile gdsterilen klemense lambaya giden faz kablosunu
baglayiniz.

(a)

Montaj yapilirken gévdeyi(a) siva iistil aparatina(b) monte ediniz.

ALGILAMA ALANI Tavan
360°
a =
asm | asm
T J m——

SORUN GIiDERME
ARIZA NEDEN
+ Lamba yanmiyor. |+ Giin 151§1 ayari gece konumunda.

cozimM
* Giin 1511 ayarini kontrol edin
ve gerekirse yeniden ayarlayin.
* Lambanin duya tam oturmasini
saklayin bozuksa lambay:
degistirin.
* Elektrik hattini kontrol edin,
kapall ise hatti acin.
« Sigortay! degistirin.

* Lamba bozuk veya temas etmiyor.

* Elektrik yok veya salter kapali.

* Sigorta arizali.

« Cihaza elektrik
gelmiyor.

« Sigorta acik degil veya arizall. « Sigortayi kontrol edi
calismiyor ise yenileyi
* Kablolari kontrol edin.

sigorta

* Kablolama hatas var.

* Lamba sénmiiyor. |* Alqllama alaninda siirekli hareket |+ Bélgeyi kontrol edin.
o Caddedekl hareket halindeki
araglar
+ Algilama alaninda ruzgar, yagmur,
kar, fan, 1sitici veya acik

pencere olabilir.

« Cihazin caddeyi gérmesini

. Montaj yerlnl deq|§t|r|n veya
neden olan nesneleri uzaklastirin.

* Algilama alani

« Ani is1 degisikligi olabilir, ortam
degisiyor.

* Montaj yerini degistirin veya
riizgarli veya gok sicak olabilir.

neden olan nesneleri uzaklastirin.

ALGILAMA MESAFESI
Hareket sensdrlerinde algilama mesafesi PIR dedektérle hareket yoni arasindaki aciya, sicakliga,
montaj sekline ve montaj yerine bagimiidir.

Bitiin elektronik cihazlarda olduqu gibi hareket sensérlerinde de slcakllk gok onemlldlr Na-De
Hareket Sensérlerini kullanirken triin etiketlerinde, e kullan inda
belirtilen lamba gii¢ degerlerinin agiimasi durumunda driin |ger|smdek| icakink artacaktir, Bundn
sonucu olarak algilama mesafesinde gdzle goriiliir bir azalma olacak ve bu gii¢ degeri limitlerin
uzerine glkt\glnda elektronik devrelerin arizalanmasina yol agacaktir. Ortamin sicakhig da bu

onemli rol . Belirtilen algilama mesafeleri +20 °C ortam
sicakhdina gére bellrlenm|§t\r Vuksek sicakliklarda algilama mesafesi disecektir.

f

Sensbre teget yiirime (Normal algilama mesafesi)  Sensbre dik yiirime (Diisiik algilama mesafesi)
Sel

ekil-1

$ekil-1'den anlasilacagi gibi hareket sensdriinde maksimum algilama sadece iriine teget yirliylslerde
gerceklesir. Urline dik olarak yiiriindigiinde dikey cizgileri tam olarak kesemedigimiz icin sensér
hareketi algilamada zorlanacak, algilama mesafesi diisiik olacaktir. 10361 U Un algilama
mesafesl qap olarak 9 metre, yarigap olarak ise 4.5 metredir.

GA|

Flrmamlz malzeme ve imalat hatalarindan kaynaklanan arizalari giderir, garanti kapsaminda verilen
bu hizmetler arizali parganin onarimi veya degistiriimesi seklinde yapilir ve bu segime firmamiz
karar verir. Sarf malzemeleri, yénetmeliklere aykiri kullanim veya bakimdan kaynaklanan hasar
ve eksikler garanti kapsamina dahil degildir. Bunun disinda yabanci esyalar {izerinde olusacak
miteakip hasarlardan firmamizdan herhangi bir hak iddia edilemez.

Garanti hizmetlerinden yararlanmak sadece, cihaz sokilmeden ve parcalarina ayriimadan, 6zet
ariza aciklamasi, kasa fisi veya fatura ( satin alis tarihini belirten bayi kasesi) ile iyi sekilde
ambalajlanarak yetkili servis merkezine postalanmasi veya ilk 6 ay iginde satin alinan bayiye
verilmesi ile gergeklesir.

Daha fazla bilgi igin : 0800 261 78 05 no'lu iicretsiz danisma hattimizi arayabilirsiniz.
info@na-de.com.tr  www.na-de.com.tr
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Complies with ROHS Regulation Directive
2002/95/EC

10361
360° MOTION SENSOR WALL SURFACE

USAGE AREAS

* At the building entrances, stair vestibules

* At the long halls within the flats

* At the places required within the flats

« At covered parking lots

* At the requisite locations within the hotels

* At the Schools, hospitals, Oil Filling Stations, etc.

“OFFERS ENERGY SAVING FEATURE"

GENERAL SECURITY CAUTIONS

« Take off the original package and control if there is any damage of transportation and general
view of the product.

* Do not use the product at cross purposes

« Keep it away from water and moist a

* Do not use the product at dusty, dlrty and rusty places.

* Do not supply high than 240 voltages.

« Do not apply any liquid.

* Protect from stroke.

* Using 230-240V~ voltage is so dangerous that only the specialist electricians must install and
apply.

CAUTIONS FOR INSTALLATION AND USAGE
* Installing must be carried out professionally in accordance with applicable national wiring and
electrical operating conditions.
* Turn of the network before mounting.
* Do not mount the product near the radiator and moist areas.
« Place the product horizontal to the ceiling.
« Fix the bulbs before operating.
* Use 10A fuse the supply input.
« Factory setting; daylight adjustment is at darkness, time adjustment is at the shortest.
* Setting can be made 10 - 15 second after the releasing of the power.
* Time and daylight setting can be made during the day or night.
« Do not change the time and daylight settings abruptly.
* Do not make a second adjustment before you get a result from the first setting of the time
and daylight.
« After you determine the right setting of the daylight, you can arrange the time as you need.
* The best result for the daylight setting can be obtained by adjusting the minimum. And that
vou can find the correct setting for sensltlvlty incrementally.
hen a cleaning needed for ake of carefully and clean with a dry rag.

* Avoid mounting the detector close to objects that can cause rapid temperature changes such
as heaters, fans, refrigerators and ovents etc, and prevent the detector from point-blank
sunshine.

* It can cause the device operate inaccurately if there is tree, brushes etc. in the coverage area.
. The product should be mounted minimum 50 ¢cm or more away from lamps or fluorescent

. The detection range(diameter) of the ceiling type motion sensor models is 9m + 1m. The

products are less effective for the narrow areas less than 9 m diameter. For narrow areas we
can recommend our 10464 model because it has distance settings.)

SPECIFICATIONS
Operating Voltage

10361

230-240V~ 50/60 Hz

Detection Angle 360 °
Mounting Height 2.8 m.
Detection Range 9 m.

Time Settings
Lighting Load

5 sec. + 1sec. / 5 min. £10 sec.
Max 1000W Incandescent

Max 400W Fluorescent

1P20

-20 °C ~ +40 °C

Protection Class
Operating Temperature

Detection range is determined at the temperature of +20 °C.

SETTING

Daylight Setting

The sensor's response threshold can be infinitely varied from 2-2000 lux.

If you turn the knob clockwise device will operate at dark.

Control dial set
Control dial set

aylight operation approx. 2000 lux.
ight-time operation approx. 2 lux.

Time Setting

Light ON time can be adjusted continuously from
“5sec +1sec. /5 min +10 sec.” If you turn the knob
clockwise device will operate at minimum time.(10 second)

Control dial set min = Shortest time (5 sec. +1sec.)
Control dial set max = Longest time (5 min. 10 sec.)

NOTE : Device will automatically make its own offset by checking environment for approximately
5 minutes after the first installation. After this period device will operate normally. If you think
the device does not operate normal in first installation, please wait for 5 minutes and start to test
again. Be sure that there is no motion by this period.

info@na-de.com.tr
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MOUNTING

Use this part surface mount aparate) when making surface mount
Place the aparton the ceiling shown by (a)
Pass the cables through the hole shown by (b)

Connect the line cable to the terminal shown by L
Connect the neutral cable to the terminal shown by N
You can also connect the neutral cable of lamp from here
Connect line cable of the lamp to the terminal shown by LS

Mount the body to ceiling part

DETECTION AREA

Ceiling
360°
asm. | 4sm.
>
TROUBLESHOOTING
MALFUNCTION CAUSE SOLUTION

* Lamp is off + Daylight adjustment set to * Control daylight setting and

nlght tlme mode during daytime re-adjust
« Fit the bulp into the lamp holder,
. Bulh faulty or there is no if it still does not operate, change
connection the bulb.
« Power switch off or no electricity | Check the electricity and power
on.

* Fuse faulty + Change the fuse.

* There is no * Fuse switch off or fuse faulty

* Check the fuse if necessary use
electricity on the anew
evice

new fuse.
+ Connection faulty. + Check the connection cables.

.C
lamp is on

« Conti in
detection zone

« Cars on the streets are being
detected.

* Wind, rain, snow is moving to the
trees & bushes or open windows in
detection zone.

* Check the detection zone.

* Avert it is being detection.

+ Change detection zone, change
site of installation.

« Change perception
area in device

« Sudden temperature changes due
to weather(wind, rain, snow) or the
air expelled from fans.

« Different ambient temperatures.

+ Change site of installation or
keep the reasons away.

+ Change site of installation.

DETECTION AREA

Detection area of motion sensors depends on the angle between PIR detector and moving direction,
temperature , mounting style and mounting place. Temperature is very important for operation
for motion sensor like all electronic devices. Using higher value of loads written on manuals and
packages will decrease temprature inside the device when using Na-De Motion Sensor. As a result
detection range will decrease and may cause defect of electronic components. Environment
temperature will also cause decrease of detection range. Detection range give is determined at

+20°C. If the weather is hot, it will decrease.

Walking directly to the sensor
(lower detection range)

Walking targential to the sensor
(normal detection range)

Figure 1

The maximum detection range can be realized when walking tangential to the sensor (figure1)
When walking directly to the sensor detection range will be low. Because you will not be able to
cut vertical areas. Detection range of The detection distace of 10361 model is 9 m as diameter
and 4,5 m as radius.

GUARANTY

We will remedy defects caused by material flaws or manufacturing faults. The warranty will be
met by repair or replacement at our own discretion. The warranty shall not cover damage to wear
parts, damage or defects Caused by improper treatment or maintenance. Further consequential
damage to other object is exclud

Claims under the warranty will only be accepted if the unit is sent fully assembled and well packed
complete with a brief description of the fault, a receipt or invoice ( date of purchase and dealer's
stamp) to the appropriate Service Center

www.na-de.com.tr
KK-10361_150416_EN_00
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Conforme a la Directiva ROHS 2002/95/CE

10361
DETECTOR (SENSOR) DE MOVIMIENTO EN 360°
MONTADOS EN LA SUPERFICIE.

Areas de Aplicacién

+ En las entradas de los edificios y en los descansillos de las escaleras.
* En los largos pasillos de los edificios.

« En los sitios de paso de los edificios.

« En los aparcamientos y garajes.

* En los sitios necesarios de los hoteles.

+En las esculelas, los hospitales y las estaciénes de servicios.

“PROPORCIONAN AHORRO DE ENERGIA"

Avisos de Satisfaccién General

* Retiren del ambalaje original el producto y si se ha dafiado durante el transporte, indiquelo en
el albaran de agencia y comuniquenoslo.

« No utilizar el producto para fines distintos.

* Nunca dejen el producto los ambientes himedos.

* Nunca use el producto sucio, con polvo o 6xidado.

* No aplique tensién més alta entonces la tensién de trabajo.

« El producto no debe incurrir en la aplicacién de liquido.

+ Protejan los productos contra los impactos.

+ Evite el montaje de personas que no sean expertos, es peligroso, puesto que el aparato tinene
tensién entre 230 y 240 voltios.

Avisos Sobre El Uso y Montaj
+ Debe hacerse el montaje del aparato en conformidad con las normas nacionales de cableado
e instalaciél
« Antes del montaje siempre apaguen el interruptor eléctrico.

« Instalen los aparatos lejos de radiadores y de ambientes himedos.
+ Lugares donde el producto esta en el techo, en posicién horizontal.
* Antes de dar la electricidad pongan bombillas.
« Pongan fusible 10A para unidad de alimentacion de aparato (PSU).
* Los ajustes de fabrica : El ajuste de la luz del sol esta en mas oscuridad y el ajuste del tiempo
estd en més corto.
« Después de 10-15 segundos de dar la electricidad, pueden aiustar los aparatos.
* Se pueden cambiar los ajustes de la luz del sol y del tiempo por el dia y las noches.
* No cambien de repente los ajustes.
+ No hagan de nuevo el ajuste sin ver los resultados de los ajustes anteriores.
+ Déspues de determinar la posicién del ajuste de la luz del sol pueden ajustar el tiempo.
* Para el mejor ajuste de la luz del sol Ia barra de la luz del sol debe ponerse al valor minimo,
lleguen a una
+ Si hay que limpiarlo, limpien con un pano seco.
+ Al hacer el montaje del aparato, presten atencion a ponerlo lejos de los aparatos, que cambien
repentinamente la temperatura ambiente, como calefaccién, ventilador, refrigerador, humo, etc.
No hagan el montaje en lugares donde incida directamente la luz del dia.
« Evita objetos junto al aparato como los arboles, los arbustos etc. pueden causar errores de
percepcién.
* El producto se debe montar un minimo de 50 cm o mas lejos de las [dmparas o fluorescentes
ldmparas.
« El rango de deteccién (didmetro) de los modelos del tipo de techo del sensor de movimiento es
9m + 1 m. -Los productos son menos eficaces para las zonas estrechas de menos de 9 m de
dlametro (Para las zonas estrechas nosotros podemos recomendar nuestro modelo 10464, ya
que tiene unidades de distancia.)

ESPECIFICACIONES TECNICAS 10361
Voltaje de 230-240V~ 50/60 Hz
Dominio de percepcion 360°
Altitud de percepcién 2.8m.
Distancia de percepcién 9m.

El ajuste de tiempo
Carga de iluminacién

5seg.+1seq./5 10 seq.
Max 1000W Iémpara incandescente
Max 400W fluorescencia

Grado de proteccién P20

La temperatura de i i -20 °C ~ +40°C

Distancia de percepci6n se ha dado de acuerdo a las condiciones ambientales de +20°C.

LOS AJUSTES

o pJ max

El ajuste de la luz del sol
La luz del sol se pueden ajustar entre 2-2000 lux. Si se gira la barra de ajuste en la direccién de
las agujas del reloj (hacia la derecha), el producto funciona solamente por las noches.

En la posicién de C funciona tanto de dia como de noche.
En positionde  3) : funciona solamente de noche.

El ajuste de Tiempo
Cuando se activa el ajuste hacia la izquierda, el ajuste de tiempo va a llegar al minimo. Se pueden
hacer el ajuste entre 5 seq. + 1 seg. y 5 min. + 10

En la posi
En la posi

n de - : Funcionamiento més corto (5 seg. + 1 seg.)
n de + Funcionamiento més largo (5 min. * 10 seg.)

Después del montaje, al activar la eléctricidad, el aparato se hace su propia configuracién de
forma automética en los primeros 5 minutos.

El producto funcionara normalmente al final de este periodo. Si sienten ustedes algun funcionamiento
anormal mientras que instrumento se esta ejecutando, por favor, mantenganlo apagado durante
5 minutos. Prueben el producto después de este periodo.

x

Utiliza esta aparato (aparato que utiliza para component montados en
la superficie) si el component montados en la superficie.

Instalé a la pared en lugar que se mostrado con (a).

Tendé cable al lugar que se mostrado con (b).

Conecta cable de fase al conector que se mostrado

con (L)

Conecta cable de neutro al conector que se mostrado
Usted puede tomar también el cable neutro de de este
lugar.

Conecta cable de fase de luce al conector que se mostrado
con (LS

(a)

Monta el cuerpo(a) al aparato (b) que utiliza para component
montados en la superficie en lugar que se mostrado con (c)
quando es montados

DETECCION DE AREA Techo

SOLUCION DE PROBLEMAS
FALLOS CAUSAS SOLUCIONES

* La ldmpara no * El ajuste de la luz del sol estd en la |+ Comprueben la configuracién de la luz

se enciende. posicién de noche. del sol. Si se nesesit a, hacer de nuevo.

+ La ldmpara est4 dafiada o no conecta.| * Pongan la lampara directamente. Si
estd daiada, cambiar la ldmpara.

* No hay electricidad o el interrupdor|* Revlsen la linea eléctrica. Si esta
estd apagado. apagada, abranla de nueva.
* Los fuslbles eléctricos estan « Cabien el fusible eléctrico.
apagados.

* No llege * Los fusibles eléctricos no estan « Revisen el fusible.

eléctricidad al abiertos o estan dafiados.

aparato. + Hay uno falla del cableado. * Revisen los cables.

« La ldmpara no + En la drea de percepcién hay un * Revisen las zonas.
se apaga. movimiento.

* Se estd percibiendo los
vehiculos en movimiento de la
calle.

+ El viento, la lluvia, la nieve o el  Cambien el lugar de montaje o
calefactor, el ventilador, eviten los objetos que puedan
la ventana abierta pueden estar afectarle.

en la area de percepcion.

« Eviten que el aparato detecte la
calle.

* Se cambia el 4rea* Pueden ser cambios bruscos de « Cambien el lugar de montaje o
de percepcion. temperatura o el ambiente puede eviten los objetos que puedan
estar muy caliente 6 muy frio. afectarle.

DISTANCIA DE PERCEPCION :

La distancia de percepcién de los sensores de movimiento depende del lugar y la forma de
montaje la temperatura y el angulo entre el dedector y la direccién del movimiento.
Al igual que con todos los aparatos, la temperatura de estos sensores de movimiento es lo mas
importante. Al usarse las armaduras de techo con sen sores de movimiento, aumenta la
temperatura del producto y cuando excede los valores de la potencia de las Ismparas especificadas
en las guias de usuario, los envases y Ias etiquetas del producto, originan como resultado de
este caso, una notable protecc si pasa los limites de
potencia, los circuitos electrénicos van a fallar. La temperatura ambiente afecta a la disminucién
de esta distancia. La distancia especifica de proteccién es de acuerdo a la temperatura ambiente
+20°. La distancia de proteccién va a caer a las altas temperaturas.

Figura-1 ? T

Caminar vertical al sensor

Caminar paralelo al sensor

Figura 1- Como se ve en la figura, la maxima deteccién en el sensor de movimiento es el paso
paralelo al producto. Si se caminan vertical al sensor, las lineas verticales no se cortan
exactamente. porlo tanto detectar el movimiento por el sensor es mas dificil. Y la distancia de
proteccién va a disminuir. Distancia de proteccion en los sensores de movimiento tiene 9 m.
de diametro y 4.5 m. semi-didmetro.

GARANTIA :
Nuestra empresa compensa los defectos de fabricacién y materiales. Estos servicios estan
cubiertos por la garantia. La empresa realiza estos servicios cambiando o renovando las piezas
defectuosas y decide uno de estos dos estados. Los suministros, usos indebidos o los dafios
causados por el mantenimiento no estan cubiertos por la garantia. Asi como, no se tiene en
cuenta en nuestra empresa los dafios causados por los materiales externos. Los servicios de
garantia, solamente se realiz an regresando antes de 6 meses, el producto embalado, con el
comprobante de compra, con el resumen del fallo sin abrir sus partes. Por favor,vuelvan enviarnos
los productos defectuoso con el distribuidor y sello que muestra la fecha de compra.

info@na-de.com.tr www.na-de.com.tr
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CootBeTcTBYeT AnpekTMBe ROHS npaBun
2002/95/EC

10361
360° CEHCOP OBUXEHUA C HAKITAOHbIM MOHTAXOM

OBNACTU NPUMEHEHUA

* Bxoa B 38aHWA, NeCTHULbI.

* [LNMHHbIE KOPUAOPbI B KBAPTUPAX.

+ Heobxoanmble MecTa B kBapTUpax.

. Kpmme rapaw

« B rocTui

* Womer 60anMub\ 3aNpaBoYHbIE CTAHLMN.

CNOCOBCTBYET 3KOHOMWUW INEKTPOIHEPIUN

OBLUME MEPbI BE3OMACHOCTU
+ OTKpbiB opuT) ynaosky
Tl;1[IJOBKE W aocTaske.

ecTb nn npu Tp: P

emy dyHK
* He XpaHTb B MECTAX NOBBILIEHHOM BIXHOCTH.

* He 1cnonbayiiTe B NbibHBIX, FPA3bHBIX U PXKaBblX MECTaXx.

+ He npuMeHsITb BbICOKOE HanpshkeHue.

« He HaHocute HAZHOCTS.

« Baupuiaiite oT ynapos.

. m 38 HanpsikeHmst 230- 2403- MOHTaX

sBnseTcs V1 ONaCHBIM A7t

NPEOYNPEXAEHUA NO YCTAHOBKE N UCNONMb30BAHUIO
+ MpuBOp AOMKEH BbiTs
+ BbIKTIIOuUTe 3neKTpoceTU nepen Ha‘-lanOM YCTaHOBKM.
@nv ot Har VI BNaXHbIX MECT.
+ YCTaHOBUTE AATHMK NEPEHAVKYNISIPHO K CTEHE.
« Mepen Noaveit ONEKTPOIHEPTUN BKPYTUTE NAMNONKM.
+ TIoAKNIoUHTE K YCTPOVICTBY NpeaoxpaHuTens 10A
+ 3aBO/ACKME HACTPOVKM: HACTPOIKY JHEBHOMO CBETA B CAMOM TEMHOM, BpEMS B KpaTaiLuuii
CpOK.
« HacTpoiikvt MoHo aenats uepes 10-15 ck.nocne Noaasm aNekTposHepri.
+ HacTpoliku BpemMeHH 0 OCBELLEHHOCTH MOXHO AenaTb Kak AHEM Tak U HOMbIO.
+ He mensitTe HacTpoikn aHesanHo

NPOBOAIKN U CAHTEXHUKN.

« He mensitTe e yBunes HacTpoex.
«+ Mocne ypOBHﬂ MOXHO per Bpems
Tlyywe Bcero b OCBelLLl \HauMHas C o K
yBENMuEHmIo.
* Mo mepe HeOGXOﬂMMOCTM npotvparite cyxon rps{nxow

- Ona 1 yerpoiicrea

86! or , XONOMMBHIKOB, gyxoaox b e yCTpomcr
C BHE3aNHLIM mmeHeHmeM TeMNepaTypbl Cpeab.
epesti, BeTiot pacronoseieie 86131 aTUMKA MOTYT COCOBCTBOBATL HE BEPHOMY

BOCTIPUATHIO CH X

- He ycraHaBnMBame yeTpoiicTso 6nm<e 4eM Ha 50 cM oT namn

« [uaverp 9m+1 m. He

YCTPOIICTBO B MEHbLUEI 30He ([nsi aT0r0 NOAOAAET
perynupyemii pactosiHie.

b 3T0
10464

TEXHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU 10361
PaGouee 230-240B~ 50/60My
Yron 360°
Boicota 2,8Mm.
Ll
Tanmep 5 cek. + 1 cek. /5 muH. + 10 cek.
Ocselyexune Makc 1000 Bt flamna
Makc 400 Bt
CreneHb 3aWuThbl 1P20, Il knacc
pabounx yp | -20°C~+40°C

Bocnpuatve curhana agantupoeaso k +20°C .

HACTPOMKU

B e

103 > max m

Hactpoitka ocseweHHocTH

YCTaHOBKa MOXET perynuposaTbcst 8 npepenax 2-2000 MIOKC AHEBHOMO CBETa. YCTaHOBKa 3TOr0
6apa NpoTWB 4acoBOWN CTPENKN NPUBEAET K MUHUMAIbHLIM AaHHBIM, T.e. namna GyaeT BKMloYaTbes
TOMBKO HOMBIO.

CF sHaueHve = BKMIOHAETCS M AHEM M HOULIO.
D 3HauyeHune = BKNIOYAETCA TOMBKO HOYbIO.

Hactpoika BpemeHun
pemeHy,
oka

Bpemst ceeta nocne AATYMKOM CUTHANA
aTunka, oH He GyaeT oTknioyaTh

cBeT. He saamcmo ot chaHoaneHHoro BpemeHw. Perynuposka BpeMeHM npowa yacosoi chenkm
Bpem

npus
perynwpyen:ﬂ mexay 5 cekyHn + 1 cek A0 5 MuH. £ 10 cek.

3HaYeHue = KpaTyaiilume HacTpoiikv Bpemenu (5 cek. + 1 cek)
3HAUEHME = MAKCMATTbHBIE HACTPOVKY BpEMEHN (5 MuH. + 10 cek.)

n : Mocne nonas anext B TEYEHUN 5 MUHYT yCTPOICTBO

pearupys Ha okpyxalolwumio cpefly GyAeT camoperynupoBaTbes. 1o MCTeeHMio STOro BpeMeHh

YCTPOVICTBO GYRET (hyHKUMOHNPOBATL B HOPMAMLHO pexime. ECrn ecTb He COOTEETCTBME G
61

MOHTAX

HaKiaaHbIM MOHTaXeM.

npn

8 c(a) iiTe
Yepes oTBepcTHs, nokasaHHble ¢ (b) nposeanTe kabenb.

B CTeHy.

K knemercy L nogkniouuTe kaGens dasy.
b e 3

Kkabenb namnei.

Tpu MoHTaxe, KopMyc (; a BMOHTUpYITE B

HaKnajiHoe yCTPOWCTBO (|

OBIIACTb BOCMPUATUA

y 3
C 37010 BbIXOAA TAKKE MOXETE NOAKMIOYUTE HEATPANHBIA

K knemeHcy LS noakniounte has kabenb namns.

Mororok
360°
® =
asm | asm
e |

YcTpaHeHue HeucnpaBHoCTen

HEWUCMNPABHOCTb

MPUYUHA

YCTPAHEHUE

+ He roput namna.

« "[lHeBHOW CBET" YCTAHOBNEH
Ha"Ho4Hoe Bpemsi".

« Ilamna nospexaeHa unm He
KOHTaKTUpYeT.

* HeT anekTpuyecTsa unu

« MpoBepsTe 1 OTperynupyiiTte
HACTPOIKI OCBELLEHHOCTH.

* OBecrieveHie naeanbHbIN KOHTaKT
namnsl ¢ natpoHoM. Mpu
HEOBXOMIMOCT/ 3aMEHUTE Nnamny.

« MpoBepbTe, NUHUN

Tens

-1

X,

* Her nopaun
anekTpuecTea k

« MpeAoxpaHuTens He OTKPLIT i
nmeeT pecbexTh.

« MpoBepkTe NpeaoxpaHuTens,
U HEOBXOANMOCTY 3aMEHNTE €ro.

YCTpOWACTBY. + Ownbka B NOAKMIOHEHUN * Mposepere kabenu.
3MEKTPONPOBOAKN.
+ Nlamna He + B 30He oGHapyxeHne ecTb « MpoBepbTe TePPUTOPMIO BOCTIPUSTUS
curHana.
* BocnpuHMMaloTes curHans! ot * He ponyckaitte, Bocnpusatis
[IBIDKEHIS TPAHCMIOPTOB. GUTHANOB C YLl
+ BOCIPUHUMAIOTCS CUTHANbI M3-3a | * TOMEHSIATE MECTO MOHTaXa Ui
BETPa, AOKAS, CHEra ui YCTpaHuTe 0BbeKTHI ABnsioLMeds
OTKPBLITOTO OKHa. NPUYMHOV HENonazoK.
. curHarbl * VI3MEHUTb MeCTO MOHTaX Un
obnacts HeXenaTenbHbIX FABIKEHIIA. YRanuTH 0BLeKTHI, KoTopble
6HapyxeHws.. BLI3LIBAIOT HEXENaTernbHLIE CUTHAMbI.

PACTOFIHME BOCMNPUATUA :

B par

nanpaanenm ABIKEHNS, TeMnepaTypbl

%cpo

3qencut ot yma

AaTymKax) p:

mcnonb:«oaawﬂ namnel

namnel 8

ICTB:
akK n BOBCEX SﬂEKTpOHNbIX ychomcraax B ﬂaT"MKaX ABM)KEHMR Ba»ma Temneparypa.| Ha ynamaxe
OlLHOC 5 cryda

b NaMMbl,

Gonbmew Momnocm reMnepaTypa a CBETUNbHMKE ysenwmcﬂ

CIeACa/em 3100 ByAET MOHKATCA BOCTIPUATHE, MOXHO 3aMETUTb HE BOOPYKEHHBIM I1a30M, a
npu 3aBbILLEHHOM HOpME MOLLHOCTM 3MeKTPOHUKa Aaryuka MCHODTMTCF Takke OTMETUM YTO

Temneparypa OkpyXaioLLeit Cpe/bl TaKke BIMsieT Ha

pacTosiHMe BOCnpusiTue ycTaHoBneHo Ans +20°C. [Mpu Gonee Bblcokb\x Temneparyp 3aTo
PacTosiHe yMeHbLIETCS.

TP ABIWKEHIM KaCATENbHO AATYMKA

Puc.1

it

pi

Kak 1 BuaHO 13 pucyHka 1,
My nepneraukynspHom

TP NEPMEHAVKYTIAPHOM ABUKEHIM K AATIMKY
(M

4TO NMpUBOANT

DYHKUMAMY, NOXKANYACTa B TEHEHUM 5 MUHYT B obnactn
CurHana, 3aTem CHoBa NpoTECTUpYATe.

info@na-de.com.tr www.na-de.com.tr

TAPAHTUU

TlponaB0ACTaEHHLIE ACGHeKTH, YCTAHAET Halwa ipua. Tw yCnyY NpeAOCTaRNIOTCs o o
pevOHTa Uk savicHbl gememom AeTanw, h peleHyte, 1o Kakowy nyTd noTH, MpUHviaeT

eronaakm

9 MeTpoB,paavyc BocTpHsTs 4,5 MeTpa.

pacTosiHye BOCNPUATIS)
BoCnpusiTIe npu
K AaTamky, NVHA B NONHOV MeEpe,
B patunke 10360 Avametp

Blipwa

€ BXoasT
ywepb. Bocnonb:osawcn rapanwwblm chny
YCOBUY 4TO YCTPOICTBO He byaeT

YCroBUA. B STOM Cryuae KOMIaHA He BosMewsaeT
KMBaHuem BO!MD)KHD B nepable 6 mecsues npu

YA panopt
Heronaaku, meetcs B Hanmumm ek q)aKTypa (c nevatbio cbmnwana npo/:loaua) BCE 3TO BMecTe
uni

NOCHIKO

v B
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